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Lengi var talid ad nam tveggja tungumala fra unga aldri hefdi
skadleg ahrif & malproska barna. Einnig var pvi stundum
haldid fram ad pessi aukadreynsla a heila peirra gerdi pad ad
verkum ad pau naedu ekki ad leera margt annad sem born attu
ad leera, tvityngi hefdi pvi neikvaed ahrif a vitsmunaproska.
Rannsdknir upp ar 1960 syna po ad ahrif tvityngis & mal- og
vitsmunaproska barna eru jakveed. Samanborid vid eintyngda
jafnaldra sina eru tvityngd born ekki seinni til mals, pau lera
ad minnsta kosti annad tungumalid a vid eintyngd born, na
timamoétum i mélproska a sama tima og pau og skilja hlutverk
og edli tungumala fyrr en eintyngdir jafnaldrar. [ ritgerdinni
verdur farid yfir pessar rannsoknir og paer skodadar til demis
ut fra pvi hvort foreldrar hafi sama modurmal og er rikjandi i
samfélaginu. I lokin eru svo gefnar abendingar um hvernig

hjalpa skal barni ad verda tvityngt.



Inngangur

Samskipti félks hafa breyst mjog a sidari arum. Badi hafa landa-
meeri opnast og einnig hefur netid aukid samskipti folks af 6likum uppruna.
Vid pad verdur bléndun & pjoderni og tungumali folks. Folk leerir nyja
menningu, nyjar samfélagsreglur og nytt tungumal. Fjolskyldur verda
tvityngdar, prityngdar og sumar meir. Hvada ahrif etli pad hafi a
modurmal einstaklinga?

[ pessari ritgerd er leitad svara vid pessari spurningu, einkum pvi
hvada ahrif uppeldi a tveimur tungumalum hefur a malproska barna.
Einnig er fjallad um hvort kunnatta barnanna a modurmali skerdist ef pad
flytur i nytt land? Ef barnid lerir tv0 tungumal fra feedingu mun pad pa
aldrei 6dlast fulla feerni i 6dru hvoru eda badum tungumalunum? Sumir
telja ad boérnin muni alltaf rugla tungumalunum tveimur saman og nota
ord ur badum tungumalum i eina setningu. Almenningur talar einnig oft
um pad ad tvityngd bdrn verdi seinni til ad byrja ad tala midad vid
eintyngda jafnaldra peirra. Talid er ad allt ad helmingur manna i
heiminum seéu tvityngdir og pvi eru spurningar um afleidingar pess
mikilveegar (Grosjean, 1982).

Lengi vel var pad ekki adeins almenningur sem taldi ad tvityngi
(bilingualism) hefdi neikveed ahrif & vitsmuna- og malproska barna.
Margir freedimenn ségdu ad barn sem elst upp vid tvd tungumal verdi
aldrei jafn feert i 6dru tungumalinu eins og eintyngt barn. Sem demi ma
nefna pegar George Thompson (1952) sagdi ad tvityngi barna veeri
hamlandi tungumalaproska peirra og deildi um hvort pad veeri pess virdi
ad kenna bornunum annad tungumal en rikjandi veeri i samfélagi peirra.

Nylegri rannsoknir hafa po6 synt ad ahrif tvityngis geti verid onnur, pad er



hagsted (Hakuta o.fl., 1987). Dagbdkarrannsdkn Leopolds (1939-1949) &
deetrum sinum sem hann ol upp tvityngdar markar upphafido ad peirri
hugsun (Romaine, 1989). Su rannsdkn byggdist p6 & Gskyrri
rannsoknaradferd og pvi vantadi betri gogn til ad stydja kenningu hans.
Pad var ekki fyrr en 1962 ad rannsokn med skyrri rannsoknaradferd syndi
fram & proskandi ahrif tvityngis. Pa framkveemdu peirPeal og Lambert
(1962) fullnzegjandi rannsokn i adferdafraedilegu tilliti, par sem tekid var
tillit til margra breytna (Hakuta o.fl, 1987).

[ ritgerdinni er sett fram skilgreining & tvityngi og tegundir pess
skodadar. Rannsoknir & tvityngi hofust snemma & 20. 6ldinni og i
ritgerdinni er proun rannsoknanna rakin. Skyrt er fra rannsdéknum &
tegundum tvityngis en i peim eldri er adferdafraedi i flestum tilfellum
abotavant par sem Urtak patttakenda er oft bérn rannsakenda. P4 gefa
rannsoknirnar visbendingar og hafa pannig gildi fyrir komandi rannsoknir.
[ ritgerdinni er pvi yfirlit yfir rannsoknir fra upphafi 20. aldar og fram &

fyrsta tug 21. aldar og um breytingar a adferdafraedi a pessum tima.

Hversu algengt er tvityngi?

Tvityngi er mjog algengt i heiminum og talid er ad allt ad helmingur
heimsbula séu tvityngdir. Morg 16nd eru formlega tvityngd, eins og Kanada,
Belgia og Finnland, en einnig eru moérg I6nd par sem t6lud eru tvd eda
fleiri tungumal &n pess ad formleg stada landsins teljist tvityngd.

Til eru a milli 3000-4000 tungumal i heiminum, fyrir utan tdknmal,
en adeins um 150 16nd. A pvi sést ad morg tungumal hljota ad vera tolud i
einu landi, p6 misjafnt sé hversu mérg tungumal eru tolud i hverju landi. |

Indlandi eru til deemis télud 200 tungumal og 122 tungumal i Russlandi.



Pad sem vekur po meiri eftirtekt er ad pau 16nd sem eru formlega tvityngd
hafa oft minna hlutfall tvityngdra heldur en 16nd sem teljast eintyngd.
Paraguay telst til demis eintyngt land og eru 6ll opinber gbégn og
stjornsysla & spansku. Hins vegar eru almenningsuppakomur og fjéImidlar
4 guarani, sem er tungumal indidana. | Paraguay hafa um 90% ibda
guarani sem mdédurmal, 60% ibua tala spansku og 55% ibla eru
tvityngdir. Til samanburdar er Kanada, land sem telst vera tvityngt og
t0lud er badi enska og franska. bpar eru adeins um 13% ibua tvityngdir
(Grosjean, 1982).

Hvort sem land er formlega eintyngt, tvityngt, eda fjoltyngt pa eru
svo mikil samskipti & milli landa i dag ad i mérgum eintyngdum I6ndum
eru erlend tungumal kennd bérnum i grunnskola. Félk sem er komid a
atvinnumarkadinn parf oft ad hafa samskipti vid utlendinga, hvort sem um
er ad reda adflutta utlendinga eda samskipti & milli landa og pvi er oft
naudsynlegt ad kunna annad tungumal en médurmal. A slandi getur verid
erfitt ad finna ibda til demis & aldrinum 20-50 &ra sem er ekki ad
einhverju leyti tvityngdur.

Vegna pess hversu margir ibdar heimsins eru tvityngdir er
naudsynlegt ad vita hvad nam tveggja tungumala hefur ad segja fyrir

vitsmuna- og malproska barna.

Skilgreining tvityngis

Oraid tvityngi er haegt ad nota & marga méata og pvi er naudsynlegt

ao skilgreina pad &dur en rannsoknir eru gerdar eda skodadar.

Vitsmunalegt tvityngi

Med vitsmunalegu tvityngi er att vid tvityngi eins og pad er notad i
9



daglegu tali. P& er hugad ad einstaklingi sem talar tvé tungumal og
hvernig pessi tungumal komast fyrir i huga hans. Pad ad tala tvoé tungumal
er sérkenni hans. Hversu gédur er hann i hvoru tungumalinu fyrir sig?

Hvers konar vitsmunastarfsemi hafa tungumalin ahrif a?

Félagssalfraedilegt tvityngi

Hér einkennist tvityngid af félagslegum adstedum. Enn er horft &
einstaklinginn, en hann skipuleggur félagsheim sinn med hlidsjon af
mismunandi hopum og félagslegum adstedum sem tengjast tveimur
tungumalum hans.

Ekki er 16gd mikil &hersla & malvisindin, malfraedikunnatta skiptir til
demis nerri engu mali. Pad sem skiptir mali er hvernig barnid hefur

samskipti vid hdpa eftir pvi hvada tungumal héparnir tala.
Félagstvityngi

[ félagstvityngi eru tungumalin tvo eins konar takn um samskipti &
milli hépa. EKki er hugad ad einstaklingsmun i hépi né hafni i malfraedi
eda O0ru pvi liku. Tungumal bendir a einhvern hétt til pess ad
einstaklingur tilheyri akvednum hépi og pad gegnir pvi hlutverki ad

vidhalda samheldni og samsemd (identity) hdpsins.

Munurinn & pessum skilgreiningum er hvort ahersla sé 16g0 a feerni i
tungumalunum tveimur og hvort horft sé a einstakling eda hop sem hann
tilheyrir. | vitsmunalegu tvityngi er einungis horft & einstaklinginn og
hvernig honum gengur med nam tveggja tungumala en félagssalfraedilegt
og felagslegt tvityngi eiga vid um hopa sem hann tilheyrir. Pegar tvityngi

er skodad fra félagssalfraedilegu sjonarhorni er horft & hvernig tungumal
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hefur ahrif & pad hvernig folk skipuleggur félagslegan heim sinn, til demis
hvernig pad seekir i akvedna hopa vegna tungumals. begar tvityngi er hins
vegar skodad fra félagslegu sjonarhorni pa er horft & hop sem talar sama
tungumal, en ekki er mikid hugad ad einstaklingum innan hépsins (Hakuta
o.fl., 1987).

Mackey (1968) leggur til ad fernt sé skodad pegar tvityngi er skyrt.
fyrsta lagi parf ad vita hversu vel barnid kann tungumalin badi, hver er
feerni pess i tungumalunum? I 68ru lagi skal skoda hvada merkingu hvort
tungumalid hefur fyrir barnid. Hvort tungumal um sig getur gegnt akvednu
hlutverki fyrir barnid. Pvi nast skal skoda ad hve miklu leyti barnid skiptir
a milli tungumala og ad lokum hvort barnid geti haldid tungumalunum
adskildum eda hvort pad blandi tungumalunum saman.

Pessir pettir eru ekki 6hadir hver 6drum heldur geta peir haft ahrif
hver & annan. Pannig getur hafni barns i tveimur tungumalum verid tengd
bvi hversu mikid barnid skiptir @& milli tungumala. Skyring Mackeys &
tvityngi fellur ad mestu ad skilgreiningu Hakuta og félaga um vitsmunalegt
tvityngi.

Hér verdur horft & tvityngi at fra vitsmunalegu sjonarhorni par sem
helstu spurningar ritgerdarinnar eru hvada ahrif tvityngi hefur &

vitsmuna- og malproska barna.

Tegundir tvityngis

Vitsmunalegu tvityngi er haegt ad skipta nidur i nokkra flokka eftir
bvi hvernig tungumalin eru leerd. Pegar ndm tveggja tungumala byrjar &
timabilinu fr4 fedingu ad priggja ara er talad um samtimanam

(simultaneously) tvityngis. Swain (1972) hefur talad um tvityngi sem fyrstu
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tungumal barna, pad er pegar pau hafa fleiri en eitt modurmal.

Pegar nam annars malsins byrjar eftir priggja ara aldur er talad um
radnam (consecutive).

Samtimis tvityngi er hagt ad skipta nidur i sex flokka og fer
flokkunin eftir pvi hvada tungumal foreldrar tala vid hvort annad, vid

barnid og svo hvada tungumal er talad i samfélaginu.

Tegund 1, einn madur — eitt tungumal

[ pessari tegund tvityngis hafa foreldrar barnsins ekki sama
modurmal en tungumal annars pess er talad i samfélaginu sem pau bua i.
Hvort foreldri um sig kann pé o6rlitid i tungumali hins foreldris og badi
tala pau sitt médurmal vid barnid. Pegar barnid lerir tvé tungumal a
bennan hatt getur pad oftast skilid tungumal beggja foreldra. PO talar
barnid oft adeins pad tungumal sem talad er i samfélaginu. Rannsoknir
hafa synt ad barnid a erfitt med ad vera virkt i pvi tungumali sem ekki er
rikjandi i samfelaginu vegna skorts & studningi fra samfélaginu. Sem daemi
um rannsoknir ma nefna Ronjat, Leopold og Volterra og Taeschner sem
allir 6lu born sin upp tvityngd og skrifudu hja sér ymsar stadreyndir um
tungumal barnanna pegar pau oOlust upp (Romaine, 1989). bPess ma geta
ad pessar rannsoknir, sem og adrar einstaklingsrannséknir, hafa ekki mjég
areidanlega adferdafraedi en nidurstddur peirra hofou mikil ahrif &
framkveemdir seinni rannsokna tvityngis. Hér verda rannsoknir Leopolds
og Volterra og Taeschners skodadar nanar.

Werner F. Leopold (1939-1949). Leopold var pbjodverji sem fluttist
til Bandarikjanna ungur ad arum og giftist bandariskri konu. Hann var
professor i malvisindum vid ymsa bandariska haskéla, til demis

Nortwestern og USC (Hakuta, 1983). Leopold og kona hans eignudust
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tveer deetur, Hildegard og Korlu, og hélt hann dagbakur um maélproska
peirra @ &runum 1939-1949. Leopold taladi alltaf pysku vid deetur sinar, en
kona hans taladi ensku. Kona Leopold atti raetur ad rekja til pyskalands og
skildi dalitla pysku og pvi gat Leopold talad pysku vid hana en hin svaradi
honum & ensku. bau bjuggu i Bandarikjunum svo enska var rikjandi
tungumal i samfélaginu (Lanza, 1997).

[ fyrstu skildi Hildegard ekki ordaforda tungumalanna tveggja ad og
tengdi hvort tungumal ekki sérstbkum manneskjum, eins og ensku vid
maoadur sina og pysku vid fédur sinn. Han lerdi mikid af baedi enskum og
byskum ordum og um tveggja ara var heildarordafordi hennar 377 ord en
19% pessara orda hofou somu merkingu a ensku og pysku. Eftir tveggja
ara aldur duttu nokkur pessara orda ur ordaforda hennar, pa sérstaklega
bau ord sem han hafdi leert i priggja manada dvél sinni i Pyskalandi eins
ars goémul. briggja ara byrjadi han ad nota tungumalin sem tvd adskilin
tungumalakerfi sem hdn gat pytt a milli og vissi hvad hvort tungumalid
héti (Romaine, 1989). Adur hafdi hun visad til tungumalanna sem ,,pad
sem ég segi* og ,,pad sem pu segir”. Sem demi ma nefna pegar fadir
hennar lagdi hana til svefns eitt kvoldid og baud henni gbda nott a pysku
eins og hann var vanur ad gera. Han var vén ad svara honum a ensku en
ekki pysku, en pegar hin nalgadist priggja ara og fadir hennar lagdi hana
til svefn svaradi hun honum ,,gute nacht* sem pydir goda nott a pysku
(Lanza, 1997).

A fimmta ari for Hildegard til byskalands i sjo manudi. ba vard
byskan rikjandi hja henni um skeid. begar hdn kom aftur heim byrjadi hun
i skdla og enskan vard aftur rikjandi. A pessu stigi vard meiri ordaforda-
ruglingur hja henni. Til deemis sagdi han vid mémmu sina ,,stupid Kinder

go to school”, en par hefur hun skeytt pyska ordinu , Kinder* i annars
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enska setningu. Stundum attadi han sig p6 i midju ordi og leidrétti sig.

Leopold helt pvi fram ad tvityngi Hildegard hefdi jakvaed ahrif &
malproska hennar, en a pessum tima var almennt talid ad ahrifin veeru
neikvaed (Romaine, 1989).

Hildegard var ung pegar hun vard medvitud um samband tungumals
og merkingu talads malstaknkerfa. Pessi malvitund (metalinguistic
awareness) var skilgreind af Pratt og Grieve arid 1984 sem hafnin til ad
hugsa um, og velta fyrir sér eiginleikum og hlutverki tungumals. Hildegard
var tveggja ara og priggja manada (2.3) pegar Leopold sa fyrst merki
malvitundar hja henni. Pa byrjadi hun ad greina tungumal eftir
vidraedumonnum, pad er taladi pysku vid fodur sinn og ensku vid moaur.
pratt fyrir pad hélt han afram ad blanda saman tungumalunum. Leopold
taldi ad pé ad ordaforda veeri blandad saman & unga aldri veeri pad ekki
visbending um ad malvitund yrdi minni pegar barnid eldist (Lanza, 1997).

Leopold gekk ekki eins vel med yngri dottur sina, Koérlu. Vid fimm
ara aldur var pyska hennar mjog takmorkud, hin skaut einu og einu pysku
ordi i enskar setningar eins og til ad vidurkenna eda virda tungumal féour
sins. Pegar han fér til pyskalands 19 ara gémul kom hin pé fédur sinum
virkilega a ovart pvi par taladi hun goda pysku. (Romaine, 1989).

Rannsdkn Leopolds er dagbdkarrannsokn par sem hann greindi i
smaatrioum fra malproska deetra sinna. Eins og i 6drum dagbodkar-
rannsoknum er adferdafraedin ekki areidanleg en vegna pess hve nakvem
skraning Leopolds var hefur rannsdoknin vida verid notud.

\olterra og Taeschner 1978 og Taeschner 1983. Taeschner gerdi
svipada rannsdkn og Leopold.Hann hélt dagbdk og gerdi hljodupptdkur
med deetrum sinum tveimur, Lisu og Giuliu. Taeschner taladi alltaf itdlsku

vid deetur sinar en eiginkona hans pysku. Pau bjuggu i Rom svo italska var
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tolud i samfélaginu. Ekki var tekid fram hvada tungumal foreldrarnir
t6ludu sin & milli, en rannsakendur telja ad stelpurnar hafi ordid fyrir
alikamiklum ahrifum af b4dum tungumalum fra faedingu.

\olterra og Taeschner toldu namsferli tvityngdra barna skiptast i
prju stig:

Stig | — barnid hefur einn ordabanka sem samanstendur af badum
tunguméalum. Barnid mun kunna ord i einu tungumali en ekki samheiti i
hinu tungumalinu. Barnid mun pvi blanda ordum beggja tungumala saman
i tveggja til priggja orda setningum.

Stig 11 — barnid adgreinir tvo mismunandi ordabanka, en hefur sému
setningafradireglur fyrir baedi tungumalin.

Stig 1l — barnid talar tvé tungumal sem eru adskilin badi af orda-
forda og setningafraedi. Hvert tungumal er tengt peirri manneskju sem
talar pad. Vid lok pessa stigs getur barnid talad reiprennandi a badum
tungumalum, med sému malhafni og eintyngt barn. A pessu stigi er hagt
ad segja ad barnid sé i raun tvityngt.

Préun malproska barnanna fra einu stigi til annars verdur po ekki i
stokkum, heldur geta stigin skarast. Til deemis var eignarfallsstyring Lisu
a stigi Il & aldrinum 1.8-3.3 ara en lysingarordsstyring hennar a stigi Il a
aldrinum 2.3-3.6 ara (Lanza 1997).

Taeschner telur ad erfitt seé ad bera saman ordaforda tvityngdra og
eintyngdra barna pvi tvityngd born lera ekki adeins ny ord i hvoru tungu-
mali heldur einnig ord i badum tungumalum sem pyda pad sama, kollud
jafngildisord (equivalents). Tvityngd born lera frekar ny ord eda hugtok
heldur en jafngildisord, pad er ef barnid kann til deemis ordid , ball“ &
ensku lerir pad frekar ord sem pad pekkir ekki heldur en ordid ,,bolti “ a

islensku til ad steekka ordaforda sinn. Barnid betir pvi frekar vid nyju ordi
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i ordaforda sinn, til demis ordinu ,, koppur i stad pess ad lera islenska
ordid ,,bolti “, par sem pad kunni samsvarandi ord a ensku. Mjog ungt naer
barnid sem sagt ekki fljott upp miklum jafngildisordaforda sem pad getur
pytt & milli tungumala. Lisa og Giulia byrjudu ad nota jafngildisord um
1.7-1.8 &ra og & milli 2-3 &ra voru pessi ord 1/3 af ordaforda peirra.

PO svo ad tvityngt barn hafi ekki jafn mikinn ordaforda i hvoru
tungumalinu fyrir sig og eintyngt barn hefur, getur pad talad badi tungu-
malin og gefid til kynna jafn morg hugték og eintyngt barn med jpvi ad nota

allan ordaforda sinn.

Tegund 2 — annad tungumal talad heima fyrir en pad sem er rikjandi i

samfélagi barnsins

Pessi gerd tvityngis motast pegar foreldrar eiga ekki sama
médourmal en tungumal annars foreldris er talad i samfelaginu. Badir
foreldrar tala pad tungumal sem ekki er talad i samfélaginu heima fyrir og
ba vid barnid. Deemi: Englendingur og islendingur bla saman & Islandi.
Heima tala pau ensku. Barnid er svo kynnt fyrir tungumali samfélagsins
utan heimilis, fyrst a dagheimili eda i leikskdla. Ein pekktasta rannsdkn
pessarar tegundar tvityngis er rannsokn Fantinis a syni sinum, Mario.

Fantini, 1985. Fantini og kona hans attu heima i Bandarikjunum
med syni peirra Mario. A heimilinu var télu spaenska, médurmal konu
Fantinis. Utan heimilisins var t6lud enska. Badir foreldrar voru mjog
nemir fyrir nyjum tungumalum og fjélmenningu. Médir Marios taladi til
demis spaensku, ensku, fronsku, itélsku og portdgoélsku. bPau gildi sem
foreldrar Marios hoéfou voru kennd honum, til demis jakved vidhorf
gagnvart romanskri (Latin) menningu og geti pad haft ahrif & tungumala-

nam hans.
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Enskan var kynnt seinna fyrir Mario heldur en spanskan og kom
ekki fram hja honum fyrr en 2.6 ara. Spaenskuna byrjadi hann ad tala 1.4
ara. Vid petta byrjadi hann ad blanda tungumalunum saman. Likt og hja
Hildegard i rannsékn Leopold kepptust ord Gr badum tunguméalum ad. A
mismunandi stigum rédu ord fra sitthvoru tungumalinu.

Olikt Hildegard déttur Leopolds var Mario seinni til ad byrja ad
tala en eintyngdir jafnaldrar hans. Tveggja ara kunni Mario adeins 21
ord, en Hildegard hafdi pa lert 377 ord. briggja ara hafdi Mario po batt
verulega vid ordaforda sinn og hafdi pa lert 503 ord. Liklega ma rekja
pennan mun i malproska Mario og Hildegard til proskamunar
einstaklinganna, frekar en hversu ofullkominni adferdafraedi var beitt i
badum rannsoknum.

Mario blandadi enskum og spanskum ordum saman i setningar ad
2.8 ara aldri. BIondunin minnkadi pegar hann for a enskumelandi dag-
heimili. Vid 2.8 &ra aldur hafdi hann attad sig a i hvada adsteedum hvort
tungumal var videigandi, hann hafdi pvi nad malvitund. Sem demi um
malvitund hans var pegar hann horfdi & enskan sjonvarpspatt og pulurinn
nefndi ordid ,,amigo “ (félagi a spaensku). Vid pad var hann mjog spenntur
og kalladi & fodur sinn. Pegar hann var 3.6 ara hafdi hann lert hvad
tungumalin  tvé heita og rumlega fjogurra dara bar hann
tungumélakunnattu sina vid tungumalakunnattu eintyngdrar freenku hans.
Hann sagdi vid fodur sinn, ,,Pabbi, ég tala tvd tungumal (helt uppi tveim
fingrum), en Lisa talar bara eitt (hélt uppi einum fingri) “. Til samanburdar
ma geta pess ad eintyngd born hafa ekki malvitund fyrr en @ aldrinum 5.5-
5.6 ara.

par sem Mario leerdi fyrst spaensku en svo ensku hofdu ensku ordin

hans spanskan framburd a pvi timabili sem ordafordi jokst hradar en
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broski framburdar. bessi ahrif féru stigminnkandi og litid var eftir af
spaenskum framburdi & enskum ordum pegar Mario var 5 ara. Einhvern
hluta af pessum ahrifum ma rekja til pess ad sum hljéd lera 6ll born

seinna en énnur hljéa.

Tegund 3 —tungumal talad heima fyrir er annad en rikjandi tungumal i

samfelagi

Skilgreining pessarar tegundar er svipud og tegundar 2, nema hvad
foreldrar tala sama tungumalid en i samfélaginu er annad tungumal
rikjandi en peirra. A heimilinu er talad pad tungumal sem foreldrar tala.
Sem daemi um rannsokn & pessari tegund tvityngis er rannsokn Oksaar &
syni hennar.

Els Oksaar 1977. HUn rannsakadi nam sonar sins & pysku sem
pridja tungumal & aldrinum 3.11 ara. bau hofou buid i Svipjod og par
lzerdi sonurinn baedi sensku og eistnesku, en pegar hann var taeplega
fijogurra ara fluttu pau til byskalands. Ekki var tekid fram hvada tungumal
var talad & heimilinu.

Fra pvi ad strakurinn byrjadi ad tala var framburdur hans i sensku
og eistnesku eins og hja eintyngdu barni. Form og setningafraedi voru
einnig eins i badum tungumalum.

Pegar hann byrjadi ad tala pysku var framburdur hans einnig gédur,
en ekki var hagt ad segja pad sama um form og setningafraedi. Haegt var
aod sja tilfeerslu fra setningaruppbyggingu til demis sensku yfir i pyskar
setningar. Sem demi ma nefna pegar hann sagdi ,,Du muss héher singen
wie ich?”. Sem beinpyding ur scensku hljomar petta rétt, en i pysku er
notad ordid ,, lauter “ fyrir ad syngja haerra en ekki ordid ,,hoher . Einnig

setti hann eistneskar endingar & saenskar sagnir.
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Tegund 4 — tvo rikjandi tungumal & heimili an studnings fra samfélagi

Foreldrar tala mismunandi tungumdl, en hvorugt pessara
tungumala eru t6lud i samfélaginu. Foreldrarnir tala badir sitt tungumal
vid barnid fra fedingu. Ef vel gengur verdur barnid prityngt.

Erfitt hefur verid ad finna rannséknir af pessari tegund tvityngis. P06
er ein rannsokn sem byggd er & sjalfsathugun prityngds manns, Elwert.
Gdda lysingu & mali hans & unga aldri vantar.

Elwert, 1959. Elwert olst upp & italiu en hann var avarpadur &
pbremur tungumalum fra fedingu. Fadir hans taladi pysku og itdlsku en
modir hans ensku og pysku. Foreldrarnir téludu saman & pysku en téludu
ensku vid Elwert. Vinir médur hans téludu ensku vid hann en vinir fédur
hans itdlsku. Vinnukonan taladi mallysku af itdlsku en italska var tolud i
skolanum. Elwert sagdi ad hann hafi ekki verid mjog gdédur i peirri
mallysku sem t6lud var par sem hann bjé, og honum var bannad ad tala pa
mallysku vid vini sina.

Niu ara flutti hann til pyskalands. bar var gert grin ad pvi hvernig
hann taladi og hann taldi sig pann versta i bekknum i pysku. Eftir tvo ar i
gagnfraediskdla vard hann jafn bekkjarfélogum sinum, p6 med nordur-
pyskan hreim. Vid fullordinsaldur sagdi Elwert folk telja hann vera Pjoo-
verja p6é ad hann segdi sjalfur ad framburdur hans sé ekki fullkominn, ad

einhverjir peettir i framburdi hans & pysku tengist itélskunni.

Tegund 5 — foreldrar tala annad mal en médurmal

Foreldrar hafa sama modurmal og pad mal er einnig rikjandi i
samfélaginu. Annad foreldrid talar pd annad tungumal heldur en
modurmal sitt vid barnid. Saunders (1982) gerdi rannsokn & sonum hans

sem falla undir pessa tegund tvityngis.

19



Saunders 1982. Saunders 6l upp tvo syni sina & ensku og pysku i
Astraliu dsamt konu sinni. Strakarnir hofdu engin samskipti vid eintyngd
bysk bdérn og litil sem engin vid eintyngda fullordna Pjédverja. Fra
feedingu taladi kona hans ensku vid strdkana, en fadirinn pysku.
Foreldrarnir tludu saman & ensku, og einnig strakarnir pegar peir léku
sér saman. Badir foreldrar voru fra eintyngdum fjolskyldum, en hofou leert
i Pyskalandi.

Saunders skipti namsferli barnsins & tungumalunum tveimur i prjd
stig, sem ekki eru olik skiptingu Volterra og Taeschner.

1. stig. Fra pvi ad barnid byrjar ad tala ad tveggja ara aldri.
Tjaning barnsins fer adallega fram & einu ordi ad 1.6 ara, en
tveggja orda stig tekur vid ad 2 ara aldri. A pessum tima hefur
barnid adeins einn ordabanka sem hefur ord fra badum
tungumalum. Sem daemi tok hann pad ad sonur hans brast bzdi
vid ordunum Pferd og horse, en hann notadi adeins ordid Pferd,
sama vid hvern hann taladi pangad til hann vard 2 ara. A pessu
stigi gerir barnid ekki greinarmun & tungumalunum tveimur.

2. stig. A pessu stigi notar barnid ord Gr badum tungumalum og fer
ad gera greinarmun a pvi hver talar hvada tungumal. Barnid
endurtekur ord @ badum tungumalum, eins og pad viti ad pad séu
tvo ord yfir allt, en er ekki visst um hvort tungumalid skal nota.
Dami: barnid kallar ,, heiss, hot! “.

PO ad barnid geti gert greinarmun a pvi hver talar hvada
tungumal er ekki par med sagt ad pad geti gert greinarmun &
setningafraedi tungumalanna tveggja. Sonur Saunders atti pad til
ad rugla saman ordarddun i ensku og pysku. Sem demi sagdi

hann ,,du hast vergessen das” (pu hefur gleymt ad), en rétt
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ordarddun i pysku veeri ,,du hast das vergessen).

3. stig. NU er barnid farid ad greina vel & milli tungumalanna og
talar til demis adeins pysku vid pabba en ensku vid mémmu.
Breytingin fra stigi tvd ad stigi prju gengur ekki hratt og
orugglega fyrir sig og ad miklu leyti byggist han & persénuleika
barnsins, vidhorfi foreldra og hversu mikid barnid heyrir af
hvoru tungumalinu. Annar strdkur Saunders var kominn a petta

stig 3 ara en hinn ekki fyrr en 3.9 ara.

Saunders kannadi getu strakanna i ordaforda & ymsum stigum.
Hann kannadi hversu moérg ord peir pekktu af 200 oroum badi i pysku og
ensku. Badir strakarnir stodu sig betur i pyskahlutanum. Einnig athugadi
hann hversu morg ord peir pekktu pegar profad var i badum tungumalum i
einu. Vid pa athugun pekktu peir fleiri ord en eintyngd born, Frank pekkti
163 af 200 ordum en Thomas 169 af 200 ordum, sem eru fleiri ord heldur
en eintyngd born pekkja a pessum aldri. bratt fyrir takmarkada
adferdafraedi Saunders gefur petta visbendingu um ad ekki sé skynsamlegt
ad meta tvityngd bdrn sem tvo eintyngd bdrn par sem pad er oOliklegt ad
tvityngda barnid sé jafn feert i badum tungumalum. bvi hefur gjarnan verid
haldid fram af freediménnum & pessu svidi ad tvityngd born séu & eftir
hinum eintyngdu i ordafordaproska. Petta a ekki vid um syni Saunders.
Annar peirra var medal 25% efstu i enskum ordaforda og hinn medal 7%
efstu.

Adalvillur sona Saunders voru i falli og kyni. Villur i ordarédun
voru ekki mjég algengar hja peim, en algengast var ad paer villur sem peir
gerdu veeru & pann veg ad enskan hafdi ahrif & pyskuna. pyskan virtist ekki

hafa ahrif & framburd peirra a ensku, en hann var eins hja jafnéldrum.
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Ekki var tekid fram hversu gédur framburdur peirra breedra var a pysku.

Tegund 6 — bléndud tungumal

Foreldrar barnsins eru tvityngdir og pad tungumal sem talad er i
samfélaginu er sama tungumal og er rikjandi hja badum foreldrum.
Foreldrarnir eiga pad til ad skipta & milli tungumala og rugla peim
saman. Rannsokn Tabouret-Keller (1962) er deemi um rannsokn & pessari
tegund tvityngis.

Tabouret-Keller 1962. Fadirinn var tvityngdur fra barnasku og
taladi fronsku og pysku. Modirin taladi pysku og einnig hafdi hun leert
fronsku i skola. Badir foreldrar blondudu tungumalum sinum saman pegar
pau t6ludu vid barnid. Vid 2 ara aldur hafdi barnid meiri ordaforda i
fronsku heldur en pysku en 60% af setningum pess voru blandadar. Barnid
var seinna til ad atta sig & ad pad taladi tvd tungumal heldur en adrar
rannsoknir hafa synt og var pad talid vera vegna pess ad tungumalin voru
ekki adskilin i pessari rannsékn eins og til deemis i rannsokn Leopolds
(Romaine, 1997).

Tvityngi & fyrri hluta 20. aldar

A fyrri hluta 20. aldar var folk almennt fullvisst um ad tvityngi hefdi
neikveed ahrif a vitsmunaproska barna. Sem demi mé nefna tilvisun i
Jespersen arid 1922:

Barnid byr yfir einhverjum yfirburdum med pvi ad

kunna tvé tungumal, en an nokkurs vafa er pad dyrkeypt.

Barnid leerir hvorugt tungumalid ndgu vel, pad litur kannski

ut fyrir ad kunna tungumalin vel, en pad raedur ekki alveg

vid fin smaatridi tungumala. Areynsla & heilann vid ad lera
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pessi tvd tungumal i stad eins minnkar afl barnsins til ad

leera adra hluti sem attu ad vera lerdir (Romaine, 1989).

[ bandariskri kennslubdk eftir George Thompson (1952) um
barnasalfraedi ma einnig sja petta neikveeda viohorf:

Pad er enginn vafi a pvi ad barn sem alid er upp i
tvityngdu umhverfi hefur hindranir vid tungumalaproska.
Hegt er ad deila um pad hvort pad ad kenna bérnum tvo
tungumal sé pess virdi ad hamla tungumalaproska i pvi
tungumali sem rikjandi er i samfélagi sem barnid byr i
(Hakuta o.fl., 1987).

Astedur pessara nidurstadna ma liklega rekja til ofullkominnar
adferdafraedi. Nyrri rannsoknir med beettri adferdafreedi hafa synt hid
gagnsteda, pad er ad tvityngi hafi jakvaed ahrif & vitsmunaproska barna. i
eldri rannséknum var oft notast vid félagslega skilgreiningu tvityngis, en
nyrri rannsoknir nota oftar vitsmunaskilgreininguna.

Sem deemi um eldri rannséknir eru rannsoknir sem gerdar voru a
innflytjendum i Bandarikjunum. beir voru latnir taka Binet greindarproéf a
ensku og var nidurstadan ekki g6d. A pessum tima skiptust rannsakendur i
tvennt eftir pvi hvort peir teldu pessa Iélegu nidurstédu greindarpréfa vera
vegna erfoafraedilegra patta eda reynslupatta. Peir sem horfou a erfdirnar
voru hreaeddir um ,,g&di“ innflytiendanna og t6éldu pa vera ruslalyd
Evropu. Hinir vildu meina ad peir innfluttu hefdu svo nylega leert ensku ad
ekki veeri ad marka pessi greindarprof par sem pau voru & ensku. Terman
(1918) var studningsmadur erfdastefnunnar og vildi ekki vidurkenna ad
léleg frammistada i ensku geeti verid asteeda lélegrar nidurstodu a profinu.

Hann og nemar hans vildu afsanna méguleikann ad peir tvityngdu veeru ad

23



taka profio med litinn enskuskilning og vildu syna fram & ad munurinn &
greind veeri til stadar pratt fyrir pessa hdmlun. Peir hofdu po6 ekki erindi
sem erfidi, heldur syndi rannsoknin fram a ad innflytjendurnir veeru ad
taka profio med homlun, peir stédu sig sérstaklega illa & tungumalahluta
greindarprofsins.

Pad sem pessar rannsoknir leggja til er ad félagstvityngi geti verio
skadlegt frammistédu a greindarpréfum sem notud eru til ad spa fyrir um
frammistoéou i menntakerfum. bessar rannsoknir stydja ekki pa tilgatu ad
vitsmunalegt tvityngi geti verid skadlegt vitsmunaproska barna og syna pvi
i raun ekki mikid annad en ad innflytjendur standi sig verr i enskunni og
eiga par af leidandi erfidara med nam i Bandarikjunum (Hakuta o.fl.,
1987). Nidurstddur pessara rannsdkna breyttu vidhorfi til tvityngis ad
einhverju leyti og og markar adurnefnd rannsékn Leopolds (1939-1949) a
deetrum sinum upphafid af rannsoknum um jakvaed ahrif vitsmunalegs

tvityngis barna.

Rannsoknir a vitsmunalegu tvityngi

Vitsmunalegt tvityngi er haegt ad rannsaka & tvo mata. Onnur
adferdin skodar bdrn sem eru med jafna heefni i badum tungumalum
(balanced), en hin tengir vitsmunahafni, eda greindarvisitélu, barna vid

pad hversu mikid tvityngd bornin eru.
Born jafnvig & baedi tungumalin

Peal og Lambert (1962) vildu hafa bérn sem voru jafnvig & baedi
tungumalin i rannsokn peirra til ad adgreina pau bérn sem i raun voru
tvityngd fra hinum sem voru pad ekki. Med pvi ad leggja aherslu a heafni i
tungumalunum tveimur feerdu peir aherslu rannsokna fra skilgreiningunni
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um félagslegt tvityngi i vitsmunalegt. Einnig toldu peir urtok fyrri
rannsokna hafa verid ovondud og vafasamt ad born i peim artokum veeru i
raun tvityngd.

Med pvi ad segja ad barn sé jafnvigt & baedi tungumalin er att vid ad
bad geti notad baedi tungumalin a videigandi hatt samkveemt aldri.

Peal og Lambert rannsékudu bérn i 4. bekk sem pottu jafnvig &
ensku og frénsku og baru stig a greindarproéfum saman vid eintyngda
jafnaldra peirra. Tvityngdu boérnin stodu sig almennt betur en pau
eintyngdu & pessu profi. bessi rannsokn hafdi mikil ahrif vegna pess ad
han dré i efa réttmati fyrri rannsdkna par sem ekki var 16gd ahersla &
heefni barnanna i tunguméalunum tveimur, pad er rannsékna sem notudust
vio félagsskilgreiningu tvityngis og gafu til kynna neikveed ahrif &
vitsmuna- og malproska barnanna.

Rannsokn Peal og Lamberts markar adferdafraedileg timamot i
rannsdéknum & tvityngi barna.Viomid peirra pykja vera 6rugg leid til ad
stydja visindalegar nidurstodur dagbdkarrannsokna til demis Leopolds.
Sem daemi um vidmid peirra baru peir jafnvig tvityngd born vid eintyngd
born, toku mid af stétt peirra, menntun foreldra, hversu morg ar barnid
hafdi verid i skéla og fleira.

Pessi rannsoknaradferd hefur verid notud i mérgum rannséknum.
Sem demi m& nefna lanco-Worral (1972), Cummins (1978), Galambos
(1982) og Bialystok (1984). bessar rannsoknir leiddu allar fram péa
nidurstodu ad malvitund tvityngdra barna veri fremri malvitund ein-
tyngdra barna. Rannsoknaradferdin meeldi po fleira en malvitund. Jafnvig
tvityngd born standa sig til deemis almennt betur en eintyngdir jafnaldrar
peirra & maelingum & hugtakamyndun (concept formation), sképunargafu,

ad hugsa ut fyrir rammann, og i hlutgeymdarverkefnum Piaget.
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P06 ad adferd Peal og Lambert hafi verid framfor fra fyrri adferdum
0g nidurstédur verid samraemanlegar, pa hefur adferdafradin verid gagn-
rynd. Gagnrynt hefur verid ad eintyngdir og tvityngdir hopar séu ekki
samberilegir, ad hoparnir hafi ekki verid valdir med tilviljunarkenndu
urtaki og oftar en ekki fer tvityngi i sesku saman vid breitt bil af stéttar-,
menningar-, menntunar- og pjodernisbreytum. Einnig var gagnrynt hversu
mikid einblint var & born sem teljast jafnvig i baedi tungumalin. Pessi born
standa ekki fyrir meirihluta barna sem ung lerdu tvé tungumaleda pau
sem eru menntadir tvityngdir. Morg pessara barna eru betri i 6dru
tungumalinu heldur en hinu. Pad er pvi ekki haegt ad alhafa um 6l
tvityngd born med pvi ad gera rannsokn & bornum sem eru jafnvig a baedi
malin. Einnig er spurt a hvorn veginn pettirnir virka, eru jafnvig tvityngd
born greindari vegna pess ad pau eru tvityngd eda geta adeins greind

born ordid jafnvig & baedi tungumalin?
Innan-tvityngissnid

Til ad bredgast vid pessari gagnryni & rannsoknir & jafnvigum
tvityngdum bornum var tekin upp adferdafredi sem kalla ma innan-
tvityngissnid (within-bilingual design). | adferdinni er ekki gerdur saman-
burdur & eintyngdum og tvityngdum eins og hja Peal og Lambert og bdrn
sem eru ekki jafnvig & tvd mal voru ekki undanskilin. Sumar rannsdknanna
eru langtimarannsoknir og pa er betur haegt ad skoda orsakaahrifin & milli
tvityngis og vitsmunabreyta.

Ein fyrsta innan-tvityngis rannséknin var rannsékn Duncan og De
Avila (1979) a tvityngdum enskum og spanskum bérnum. Bérnunum var
skipt i hépa eftir frammistédu peirra & tungumalakvardanum Language

Assessment Scale (LAS). Hoparnir voru eftirfarandi: mjog hefir tvityngdir,
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ad hluta tvityngdir, eintyngdir, takmarkad tvityngdir og peir sem lera
tungumal seint. Bornin voru svo latin taka nokkur préf sem meldu
vitsmunahafni, par med talid hlutgeymdarprof Piaget. Nidurstodurnar
voru paer ad mjog heef tvityngd bérn stodu sig betur en hin bornin & éllum
malingunum og enginn munur fannst a milli peirra sem voru ad hluta til
tvityngdir, eintyngdir eda takmarkad tvityngdir & pessum sému malingum.

Flokka matti bornin i prja hépa i stad fimm Gt fra gégnunum:

1) heefir tvityngdir,

2) ad hluta til tvityngdir, eintyngdir, takmarkad tvityngdir, og

3) peir sem eru seinir ad leera tungumal.

Duncan og De Avila alyktudu ad pegar akvednum hafnisproskuldi
eda kunnattu er nad i badum tungumalum, pa tengist tvityngi greinilega
auknum vitsmunum. Alyktun peirra var i samraemi vid proskuldartilgatu
Cummins sem farid verdur i hér ad nedan.

Su adferd ad flokka bornin i hopa eftir tungumalahafni hefur einnig
verid gagnrynd, svo sem ad tungumalaheafni hafi eingbngu verid notud
sem orsakavaldur en ekki til ad mynda greind. pvi hafi rannsakendur ekki
kannad ahrif greindar & tungumalahafni, en han getur vissulega verid
orsakavaldur. Upprodun med tilliti til haefni i bAdum tungumalum geeti allt
eins verido upprodun eftir greindarvisitélu. Pannig geta heafir tvityngdir
radast med peim sem hasta greindarvisitdlu hafa og hinir, sem eru seinir

til mals med peim sem hafa leegri greindarvisitolu (Hakuta o.fl., 1987).
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Tvityngi a 8. aratugnum

Proskuldartilgatan

Cummins (1979) lagdi fram proskuldartilgatu sina um born sem

lzera annad tungumal eftir ad modurmal hefur verid leert. Hann sagdi ad

paer hlidar tvityngis sem geetu haft jakveed ahrif & vitsmunaproska attu sér

liklega ekki stad fyrr en barnid hefur ndd akvednu lagmarki i haefni i

tungumali tvd. Einnig yrdi barnid ad komast yfir akvedid stig til ad tvityngi
bess hafi ekki skadleg ahrif a vitsmunaproska pess. Kenningin hefur tvo
proskulda sem bornin verda ad yfirvinna, annan til ad koma i veg fyrir

neikveed ahrif a vitsmunaproska, en hinn til ad hrada vitsmunaproska.

pessi skiptingu ma sja a mynd 1.

>

Twityngishaeftni

(e level of bilingualism attained)

Vitsmunaahrif mismunandi tesunda tvityneis

Tegund tvityngis

Yitsmunaahrif

A. Vidhotartvityngi
MMilkdl heefhi i badum
tungumatum

Jakvaed vitstmmadhrif

Litil haefini i babum tungzu-
malum (annad hvort jafnlitil
eda meint haef 1 §6m
tungumatim)

B. Rikjandi tvityngi Hhutlaus, hvorkd jakvaed né
Jafnmikil heefni og eintyngdiri neflovaed vitsmunaghrif
dom hvorn tungumabnn

C. Hilftvityngi Netkvaed vitstmumadhrif

Byggt a mynd Toukomaa og Skutnabb-Kangas, 1977

Mynd 1. Skipting proskuldartilgatu Cummins.

Heerri priskuldur
tvityngishaefni

Laegri priskuldur
tvityngishafni

Halftvityngt (semilingual) barn er pad barn sem hefur hvorugt malid

vel & valdi sinu. pbetta leidir til neikveedra vitsmuna- og menntunarahrifa.

Bli barnid yfir takmarkadri haefni & tungumali pvi sem talad er i skdla
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bess hefur pad liklega ahrif & menntun pess.

Rikjandi tvityngi (dominant bilingualism) er pegar barnid hefur
svipada feerni i 6dru tungumalinu og eintyngdir hafa. Hér eru hvorki
jakvaed né neikvaed vitsmunaahrif.

Born med vidbdtartvityngi (additive bilingualism) eru mjog fer i
badum tungumalum og attu ad njéta jakvaedra vitsmunaahrifa.

Barik og Swain gerdu rannsékn i skolum i Kanada arid 1976. beir
rannsokudu ahrif pess ad 16gd var ahersla a ad kenna nemendum annad
tungumal en nemendur pekktu pegar peir hofu nam i skdélanum.
Nemendurnir téludu flestir ensku pegar peir komu i skélann, en i skélanum
var 160gd ahersla & ad kenna peim fronsku og kennslan fér ad miklu leyti
fram & fronsku. Slik aherslukerfi (immersion programs) eru oft notud i
Kanada par sem bdrn sem hafa ensku fyrir médurmal fara i skéla par sem
kennt er a fronsku og allt pad sem barnid segir & fronsku er styrkt.
Kennarinn pekkir p6 ensku og menningarbakgrunn barnsins og barnid
lidur ekki fyrir enskan uppruna sinn.

Rannsokn peirra syna ad pegar bornin proa med ser betri hafni i
seinna tungumali, a&ttu pau ad njéta vitsmunaavinnings sem tvityngi getur
haft i for meo sér.

[ langtimarannsokn Barik og Swain aherslukerfum i Ottawa og
Toronto komust peir ad peirri nidurstddu ad tvityngdir nemendur sem
stodu sig vel i fronsku eftir prja ar stddu sig einnig mun betur & Otis-
Lennon greindarprofi heldur en peir med lélega fronskukunnattu. bessi
munur sast eftir ad buid var ad bera saman frammistodu peirra a profinu i
byrjun rannséknar og bulid ad taka tillit til aldurs. Greindarvisitala
nemenda sem voru ekki godir i fronsku heekkadi ekki a pessum premur

arum.
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Samkvaemt proskuldarkenningunni beaeta born ekki vitsmunaproska
sinn nema pau séu mjog géd i badum tungumalum, og ef pau eru ekki mjog
feer i a.m.k. 6dru tungumalinu pa hefur tvityngi peirra neikvaed ahrif &
vitsmunaproska peirra (Cummins 1979). Rannsoknir til deemis Diaz stydja
hins vegar ekki pessa kenningu. SU rannsokn syndi ad tvityngi hefur
jakvaed ahrif & vitsmunaproska barna pangad til akvedinni hafni er nad i

pvi tungumali sem leert er seinna (Diaz, 1985).

Tilgatan um ahrif modurmals a nam seinna tungumals

Pessi tilgata er ad su haefni sem barnid nar i seinna tungumali sé ad
hluta til tengd peirri haefni sem pad hefur & médurmali & peim tima sem
bad byrjar ad leera seinna tungumalid. Pegar notkun tungumals og préun
ordaforda og hugtaka i modurmali er vel studd utan skola hja barni i
aherslukerfi er liklegt ad pad muni na godri hefni i seinna tungumali an
bess ad pad hafni pess i modurmali gjaldi fyrir. Ef barnid hefur hins vegar
ekki nad goéoum proska i modurmali og pvi er dembt i kennslu & 6dru
tungumali er liklegt ad aframhaldandi proski & modurmali hamlist. Ef
maédurmalsproski er hamladur hefur pad aftur ahrif a getu til ad takast &
vid annad tungumal, pad er ef fyrsta tungumal er ekki ndgu proskad er
ekki til stadar nagilega gdédur grunnur til ad 6dlast géda haefni i ddru
tungumali.

Rannsokn Skutnabb-Kangas og Toukomaa (1976) stydja pessa
tilgatu. I peirri rannsokn voru finnskir innflytiendur i saenskum skola
athugadir. Tilgatan um ad peir sem hofdu haldid modurtungunni best vid
veeru einnig bestir i seensku var studd. Sterk fylgni var um pad hversu vel
finnskan hafdi proskast adur en komid var til Svipjodar og hversu vel

senskan var lerd. Pau born sem komu 10 ara til Svipjédar héfou svipada
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finnskukunnattu og eintyngd finnsk bdérn, og hofou nad saenskunni
samberilega vid sensk born. Bérn sem aftur & mati fluttu til Svipjodar sjo
til atta ara urdu fyrir mikilli truflun i malproska. Petta hafdi einnig
skadleg ahrif & senskuném. Pessi hépur, og born sem flytja adur en skoli
byrjar, er i mestri heettu & ad verda halftvityngd.

Nidurstada pessarar rannsoknar er pd ekki i samraemi vid gégn um
kanadisk innflytjendab6rn. Par er bent & ad born sem koma eldri til
landsins eigi erfidara med ad lera nytt tungumal heldur en pau bérn sem
koma adur en skaéli byrjar. Hugsanlegt er pé ad petta 6samrami sé vegna
mismunandi menntakerfa, pad er innflytjendur til Kanada koma oft fra
Sudur-Evropu sem hefur 6oruvisi menntakerfi heldur en er i Kanada.

Menntakerfi Svia og Finna eru hins vegar svipud (Cummins, 1979).

Tvityngi 4 9. aratugnum

Margar rannsoknir komu fram a 9. aratug 20. aldar en hér verda
rannsoknum Bialystok og Diazar lyst nanar.

Ellen Bialystok (1984) vildi skoda malvitund tvityngdra barna
frekar. HUn gekk lengra en adur hafdi verid gert og sagdi ad hefileiki
bessara barna i malvitund samanstadi af tvennu. Hversu audvelt pau eiga
med pad ad sekja kunnattu i tungumalin og hversu mikla hafni pau hafa i
ao stjorna peim. Hun vildi meina ad tvityngi hefdi ahrif & stjorn & tungu-
mali, pad er ad tvityngd born hefdu betri stjorn a@ tungumalunum. pvi til
studnings syndi han fram & ad tvityngd born veeru fremri eintyngdum i
stjorn a pattum sem hofou 6vanalega merkingu en voru samt sem aour
malfraedilega rettir, til demis ad kalla sol tungl og tungl sol i annars

malfredilega réttri setningu. Pessir peettir efla stjornun barnsins &
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tungumalinu par sem barnid parf ad horfa fram hja merkingunni og

einbeita sér ad malfrediforminu. (Hakuta o.fl., 1987).

Bialystok 1988

Greining tungumals er sa pattur sem er abyrgur fyrir uppbyggingu
og medvitund tungumalapekkingar. Mismunandi notkun & tungumali parf
mismikla formpekkingu af tungumali barnsins. Sum notkun tungumals parf
adeins Omedvitada tualkun, en 6nnur notkun, eins og laesi og lausn
malvitundarverkefna, parf medvitadri kunnattu & sama tungumalakerfi. pvi
geta ung born talad rétt malfreedilega an pess ad kunna malfraedireglur.
Lestur parfnast hins vegar medvitadri kunnattu a pessum sému reglum.
Getan til ad greina tungumal a pennan hatt og pekkingin sem kemur fra
bvi ad geta greint tungumal svona er kjarni greiningar tungumala.

Sa pattur barnsins ad hafa stjorn a tungumalum ser um ad beina
athygli ad vali og sameiningu upplysinga. Pad hvernig tungumal er notad
krefst pess ad athygli beinist ad tungumalainnleggi, pad er i t6ludu mali
beinist athygli til demis ad pvi ad stjorna pvi hvenar er talad og hvenar
pagad, en i skrifudu mali krefjast til deemis ordaforda- og setningareglur
athygli. I malvitundarverkefnum parf oft & svipadan héatt ad beina athygli
ad pvi ad hunsa merkingu adur pekktra hluta. Sem demi ma nefna
malvitundarverkefni par sem lanco-Worrall (1972) adlagadi sélar/tungls
vandamal Piagets ad tengslum milli tungumals og tilvisana i hluti. T pessu
verkefni eiga bérn ad vixla ordunum yfir hunda og ketti, pad er hundur er
pa nefndur kottur en kottur hundur. bvi naest er bent & hund og spurt hvada
hljod hann gefur fra sér. Stjorn tungumala felst pvi i pvi ad hafa pekkingu
& aoferdum til ad leysa fjolbreytileg vandamal i sambandi vid tungumal,

0g ad hafa getuna til ad framkvaema pessar lausnir a videigandi hatt.
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Talid er ad geta tvityngdra barna til ad leysa malvitundarverkefni sé
had pvi hversu miklar krofur verkefnid hefur fyrir haefni i tungumalum eda
stjornun tungumalanna. Pad hversu mikid tvityngt barnid er hefur ahrif a
bad hvada verkefni eru leyst a audveldari hatt en 6nnur.

Tveer tilgatur voru settar fram i rannsékninni. Annars vegar var
talid ad tvityngd born veeru betri en eintyngd ad stjérna tungumalum, pad
er ad pau attu audveldara med ad leysa vandamal er varda tungumal. par
sem tvityngdir bua yfir tveimur tungumalakerfum sem na yfir somu hugtok
b4 eru tengsl a milli forma og merkingar ljosari peim heldur en
eintyngdum bdrnum. Einnig hafa bérnin meiri reynslu i ad ord, yfir til
deemis hluti, breytist p6 ad merking peirra breytist ekki. Hins vegar var
buist vid ad peim bdrnum sem eru mjog fer i badum tungumalum myndi
ganga betur en eintyngdum og bérnum sem eru ad hluta til tvityngd ad
greina tungumalakunnattu. Reynsla peirra i ad byggja upp og greina tvo
tungumalakerfi atti ad hrada framkollun malsuppbyggingar, reglna og
hugtaka.

Rannsokninni var skipt i tvennt.

Hluti 1.Upphaflega voru 20 eintyngd ensk bérn, 20 bérn sem voru
ad hluta til tvityngd i ensku og frénsku og 17 born sem voru fulltvityngd i
ensku og fronsku athugud med til deemis malvitundarverkefninu um hunda
og ketti. Rannsoknin var gerd i Toronto og voru bornin 61l med svipada
stéttarstodu, annad hvort tilheyrou pau millistétt eda hastétt. Eintyngdu
ensku bornin i rannsokninni stodu sig best a profi sem meldi ensku-
kunnéattu. Badir tvityngdu hoparnir stodu sig adeins verr en eintyngdi
hopurinn, en po var ekki munur & milli tvityngdu hépanna. Oll verkefnin i
rannsokninni voru & ensku svo ef einhver hopanna hafdi forskot & frammi-

stodu i verkefnunum pé var buist vid ad pad veri i att ad eintyngdu
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bérnunum.

pPar sem hopamunur var i frammistodu & malvitund pa stod
fulltvityngdi hopurinn sig alltaf best og eintyngdi hopurinn verst. A verk-
efnum par sem stjérn a tungumali var skodud var litill munur & tvityngdu
hopunum tveimur sem stédu sig betur en eintyngdu hoparnir. A peim
pbremur verkefnum sem skodudu greiningu tungumalapekkingar stddu
eintyngdir og ad hluta til tvityngdir sig jafn vel, en fulltvityngdu bérnin
stodu sig best a 6llum pessum premur verkefnum.

pessar nidurstoour syna ad pvi betur sem tungumalin tvo eru leerd,
bvi betur geta pau greint tungumalin og geta stjornad peim betur. Einhver
tungumalakunnatta i 6dru tungumali en modurmali eflir svo pessa getu.

Hiuti 2. | pessum hluta rannséknarinnar var notast vid innan-
hopasnid i stad milli-hépa snids. Pa var 41 tvityngt barn & aldrinum 6.6-7
ara athugad. Bornin komu ar tveimur skolum i Toronto og voru mis-
tvityngd a itdlsku og ensku. Heima hja 6llum peirra var italska t6lud ad
einhverju leyti, en i skdlanum var kennt & ensku. Bornin voru almennt betri
i ensku heldur en i it6lsku.

Pvi betri sem nemendurnir voru i itolsku, pvi audveldara attu peir
med ad sa&kja kunnattu i tungumalin. Einnig fundust jakveed tengsl & pvi ad
vera tvityngdur og hafa goda stjorn a tungumalum.

pessar rannsoknir syna ad pvi betur sem barn kann seinna tungumal
pbvi betur getur pad leyst malvitundarverkefni. bessi ahrif koma fram badi
eftir samanburd & tvityngdum bérnum rannsoknarinnar og vid samanburd
& eintyngdum bérnum. P06 ad tvityngdu bornin séu fljotari til ad na stjorn &
tungumalum pa né eintyngdir pessari stjorn einnig, bara seinna en

tvityngdir jafnaldrar peirra (Bialystok, 1988).
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Diaz 1985

Fyrri rannsoknir a vitsmunaproska tvityngdra barna hafa margar
hverjar haft prja adferdafraedilega vankosti. I fyrsta lagi er oftast notast
vid samanburd a eintyngdum og tvityngdum bérnum. bad er ekki askilegt
bar sem margar breytur tvityngdra og eintyngdra barna eru élikar og pvi
veeri betra ad bera saman hdpa mistvityngdra barna. bar breytur sem geta
verid oOlikar & milli eintyngdra og tvityngdra barna eru til demis aldur,
stéttarstada og hversu lengi barnid hefur gengid i skdéla. PG svo ad
rannsakendur hafi tekid tillit til pessara breytna pa geta peir ekki verid
vissir um ad hdparnir tveir séu samsvarandi midad vid allar breyturnar. |
6dru lagi er mikid einblint a bérn sem eru jafnvig a badi tungumalin.
Pessi born eru ekki meirihluti tvityngdra barna og pvi er ekki hagt ad
alhaefa um ahrif tvityngis & malproska barna med pessum rannséknum. Ad
lokum skal spurt hvad sé orsok og hvad afleiding? Fyrri rannséknir syna
ad pvi ferari sem born eru i tungumalunum tveimur, pvi hradari
vitsmunajproska hljéta pau. Rannsoknirnar hafa po ekki sagt til med vissu
hvort ad born med hradari vitsmunaproska, pad er greindari born, séu i
raun pau born sem geti frekar ordid fer i tveimur tungumalum.

Til ad kanna orsakasambandid a milli greindar og tungumalahafni,
pad er hvort greind veeri orksakavaldur eda afleiding og 6fugt, gerdi Diaz
langtimarannsokn & enskum og spanskum tvityngdum boérnum. Alyktun
hans var ad ef tvityngishaefni veri orsakavaldur a greind pa myndi
aukning i tvityngishaefni orsaka greindaraukningu fra einum tima til
annars, par sem tekid hafdi verid tillit til greindar i byrjun rannséknar.
Pad sama &tti ekki ad eiga vid ef orsakasambandinu er snuid vid, pad er ef
greind hefur aukist pa etti pad ekki ad hafa haft ahrif til aukinnar
tvityngishafni.
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Gerdar voru tveer profanir med 6 manada millibili og bar hann pa
saman tvityngd born vid énnur tvityngd born i stad eintyngdra eins og
aour hafdi verio gert. Tengslin & milli tvityngis og greindarvoru skodud
med tilliti til haefni barnanna i seinna tungumali.

Bornin i rannsokninni hofdu spaensku sem modurmal en bjuggu i
Bandarikjunum. Alls téku 170 born a aldrinum fimm til sj6 ara patt. Pau
gengu Oll i leik- eda grunnskola fyrir tvityngda. Ekkert barnanna var
jafnvigt a baedi tungumalin.

Bornunum var skipt i hopa eftir pvi hvort peir voru i leikskdla eda 1.
bekk grunnskéla og sidan var peim skipt i tvo hdpa eftir enskukunnattu. Sa
hopur sem st0d sig betur i ensku var almennt af haerri stétt en hopurinn
sem stod sig verr i ensku. Foreldrar barnanna sem stédu sig betur i
enskunni, hastigsbarnanna, voru i 50% tilvika med atvinnu, en foreldrar
beirra sem stodu sig verr, lagstigsbarnanna, voru adeins med atvinnu i
23% tilvika. Einnig var munur & bdferlaflutningum pessara hopa.
Hastigsbornin hofdu dvalid lengur & meginlandi Bandarikjanna heldur en
lagstigsbornin. Hversu vel barnid naer seinna tungumali tengist pvi ad
einhverju leyti stéttarstdou pess. bessa breytu, stéttarstodu, parf pvi ad
skoda vid rannsoknir a tvityngdum bornum.

Pegar bdrnin voru profud i annad skiptid, pad er eftir 6 manudi,
kom i ljos ad munurinn & hafni i ensku a milli hépanna hafdi minnkad.
pad gefur til kynna ad lagstigsbornin hafi unnid upp eitthvad af forskoti
hastigsbarnanna.

Pad sem kom hvad helst a ovart var ad tvityngi virtist hafa mikil
ahrif a vitsmuni lagstigsbarna, en ekki svo mikil ahrif a pau bérn sem
toldust betri i ensku. Sama nidurstada fékkst pegar buid var ad taka tillit

til stettarstéou barnanna, enn hafdi tvityngi mikil ahrif & bornin sem stodu
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sig ekki eins vel i ensku, en litil &hrif & vitsmuni peirra sem stodu sig vel i
ensku. betta er alveg gegn proskuldartilgatu Cummins, en eins og adur
kom fram taldi hann ad pvi betur sem seinna tungumal leerist, pvi meiri

ahrif hefur tvityngid & vitsmunaproska barnsins.

(+)

Otilgreindur proskuldur

Vitsmunahazi

i
e

() (+)

Stig tvityngis

Mynd 2. Priskuldarkenning Cummins. Eftir ad barnid hefur ndd peirri feerni i
seinna tungumali sem &rin bendir &, pa byrjar tvityngi ad hafa ahrif & vitsmunagetu
pess (Diaz, 1985).

Diaz setti fram adra proskuldartilgatu. Samkveemt henni hefur
tvityngi ahrif & vitsmunaproska pangad til pad ner akvednum prdoskuldi i
seinna tungumali, pa hettir pad ad hafa ahrif a vitsmunaproskann.

Muninn & proskuldartilgatu Cummins og Diaz ma sja a mynd 2 og 3.
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Mynd 3. broskuldartilgata Diaz. Pegar barnid hefur nad peirri hafni i seinna
tungumali sem 6rin bendir &, pa heetti tvityngi ad hafa ahrif a vitsmunagetu pess (Diaz,
1985).

par sem bornin med laga heafni i ensku voru byrjendur i nami a
seinna tungumali er ekki haegt ad bera pessar linur saman og segja ad
heekkunin hja Cummins sé su sama og hakkunin hja Diaz par sem ekki er
att vio um sému tungumalahafni i seinna tungumali.

Rannsoknir Barik og Swain a préskuldartilgatu Cummins syndu eins
0g adur sagoi ad peir tvityngdu nemendur sem stodu sig vel i fronsku eftir
briggja ara langtimarannsékn stédu sig einnig betur & greindarprofi en
peir nemendur sem ekki voru godir i seinna tungumali. Samkvaemt tilgatu
Cummins er pessi greindarmunur tilkominn eftir ad nemendurnir nadu
akvedinni heafni i seinna tungumali. Eftir ad hafa skodad nidurstoour
Diazar méa leggja til ad Cummins hafi talkad nidurstédur vitlaust, ad peir
nemendur sem ekki voru godir i fronsku hafi i raun ekki verid tvityngdir ad
miklu leyti og par af leidandi hafdi nam seinna tungumals ekki mikil ahrif
& vitsmunaproska peirra. Eins og proskuldartilgata Diazar synir a mynd 3

b& aukast jakveed ahrif tvityngis a vitsmunaproska eftir pvi sem bornin
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verda betri i seinna mali pangad til &kvednu hamarki er nad. Hugsanlegt
er ad pau born i urtaki Bariks og Swains a tilgatu Cummins nadu aldrei
beirri grunngetu sem parf til pess ad tvityngi hafi ahrif a vitsmunaproska,
einfaldlega vegna pess ad pessi bérn kunnu litid sem ekkert i seinna
tungumali.

Til ad finna Gt hvort aukinn vitsmunaproski veeri orsok eda afleiding
tvityngis gerdi Diaz nokkrar marghlida adfallsgreiningar i byrjun og enda
rannsoknarinnar. Nidurstodur beggja greininga voru i samrami vid pad
sem adur var haldid, pad er ad tvityngi hafi ahrif & vitsmunagetu barna en
ekki ad vitsmunagetan hafi pau ahrif ad bornin geti ordid tvityngd.

Samkvaemt pessari rannsokn ettu rannsakendur ad einbeita sér ad
bornum sem eru & byrjendastigi nams a seinna tungumali til ad finna
hvada ahrif tvityngi hefur a vitsmunaproska peirra, en ekki einblina & pau
born sem eru pegar ordin feer i seinna tungumali, eins og b6érn sem eru
jafn heaef i badum tungumalum. Nidurstédur benda ennfremur & pad ad pad
hefur engar neikveedar afleidingar ad byrja snemma ad lera annad
tungumal. bvert & moti synir pad ad lagstigsbornin nddu hastigsbérnunum
i ensku ad pad geti haft god ahrif & lagstéttarbérn ad lera annad
tungumal til ad baeta upp fyrir laga vitsmunagetu sem oft fylgir bornum af
bessari stétt (Diaz, 1985).

Tvityngi & 10. &ratugnum

pPad sem helst parf ad huga ad vid menntun barna sem tala
tungumal sem ekki er rikjandi i samfélaginu er ad bornin nai fullri haefni i
bvi tungumali an pess ad missa hafni i modurmali sinu. Margir hafa spurt

hvort pad ad byrja ad kenna pessum bérnum snemma annad tungumal hafi
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skadleg ahrif a tungumalaproska médurmals peirra. Hakuta og félagar
(1995) hans rannsokudu mexikosk lagstéttarborn i grunn- og gagnfraedi-
skolum i Bandarikjunum. beir komust ad pvi ad bornin attu pad til ad
skipta yfir i ad tala mikla ensku, en pad hafdi pé ekki ahrif & spaensku-
kunnattu peirra. Rodriguez og fleiri (1995) fengu sému nidurstédu i lang-
timarannsokn sinni @ mexikoskum bérnum af lagstéttum par sem born i
6drum hépi rannséknarinnar gekk i leikskéla par sem t6lud var spanska
0g enska en born i hinum voru heima hja foreldrum eda 6drum. bPau born
sem gengu i tvityngdan leikskéla urdu ekki verri i spaensku en pau born

sem voru heima. Rannsokn Winslers var endurtekin rannsokn Rodriguez.

Winsler og fleiri (1995).

Spurning rannsoknarinnar var hvort ad haegt veeri ad alhaefa um
nidurstddu Rodriguez og felaga fyrir annad drtak barna. Ennfremur var
beett vid framhaldsrannsdkn a drtaki barna Gr rannsékn Rodriguez, pad er
sama Urtak og var i peirra rannsokn var préfad aftur, ari seinna. I peirri
rannsokn var leitast vio ad svara pvi hvort spenskumealandi born i
tvityngdum leikskolum néi ad vidhalda kunnattu sinni i ensku og spansku
eda hvort pessi mikla naleegd vid ensku breyti proska i 60ru hvoru, eda
badum, tungumalum. betta var gert til ad Gtiloka pann mdguleika ad
skadleg ahrif ensku & speaenskukunnéattu keemi ekki fram & fyrr en a 6oru
skolaari.

Hluti 1. Allir 46 patttakendur fyrri rannsoknar komu ur lagstéttar-
fjolskyldum par sem menntun foreldra var ekki mikil. Bornin voru 6ll af
mexikdskum uppruna en bjuggu i San Fransisco. Alls gengu 26 barnanna i
leikskdla fimm daga vikunnar par sem halfan daginn var t6lud enska og

halfan daginn spanska. Tuttugu born foru ekki i daggeeslu & daginn. pau
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born attu 61l eldra systkini @ heimilinu sem gengu i skola par sem t6lud var
enska. Bornin voru & aldrinum priggja til fjdgurra ara, en sa hopur sem
for i skéla var ad medaltali um fjérum manudum eldri. Enginn munur var
4 hoépunum hvad vardar fjolda barna og fullordinna a heimili,
atvinnustodu foreldra og aldurs og menntunar modur.

Enska beggja hdépa vard betri eftir pvi sem bornin urdu eldri.
Leikskdlab6rnin voru adeins, po ekki mjog miklu, méttaekilegri fyrir ensk-
unni badi a forpréfun og eftirpréfun heldur en pau born sem foru ekki i
daggeeslu. Leikskolabornin hoéfou einnig betri enskuordaforda i eftir-
profun.

Spaenskan vard einnig betri med timanum, ordafordi vard betri hja
badum hopum og pau féru ad nota floknari setningar. Enginn munur
fannst a spaensku beggja hopanna.

Pessi rannsokn syndi ad haegt sé ad endurtaka rannsokn Rodriguez
og féelaga med nyju urtaki og f& somu nidurstédu. Enginn munur fannst &
spaenskukunnattu barnanna po svo ad ramlega helmingi peirra hafdi verid
kennt nytt tungumal i heilt skélaar. Aukning sast aftur a moti hja badum
hopum & skolaarinu sem gefur til kynna ad nam annars tungumals en
modurmals se ekki skadlegt modumalinu. bessi aukning er einnig merki
bess ad rannsdknin hafi meelt pessi ahrif.

Hluti 2. Seinni rannsoknin notadi sama Urtak og Rodriguez hafdi
notad i sinni rannsékn og athugudu speansku- og enskukunnattu barnanna
eftir 2 ar i leikskola og svo hopinn sem var ekki i daggeslu. bessi born
voru & aldrinum 4,5-5 ara.

Born beggja hdépa syndu framfarir i enskukunnattu yfir pessi 2 ar en
leikskolabdrnin gatu tjad sig betur & ensku og notudu floknara mal badi

vid forpréfun og eftirprofun.,
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Badir hopar foru ad tala floknara mal a spansku eftir pvi sem
bornin urdu eldri. Pau bdérn sem voru heima voru almennt betri en
leikskolabérnin i spaensku eftirpréfuninni hja Rodriguez, en pegar pad kom
ad eftirprofun hja Winsler og félogum hofou leikskolabdrnin nad
jafnéldrum sinum i speaenskukunnattu. Mynstur nams hja bérnunum sem
voru heima var mun slitréttara heldur en hja leikskélabérnunum, en nam
beirra a spaensku var stigvaxandi.

Oll bornin héldu afram ad beta vid kunnattu sina i badum tungu-
malum yfir 2 ar, en leikskolahdpurinn beetti sig meira i ensku heldur en
jafnaldrar peirra sem voru ekki a dagheimili. Pessi aukna enskukunnatta
virtist ekki hafa skadleg ahrif a speenskunam barnanna.

Pvi m& segja ad 3-5 ara spaenskumalandi mexikosk bérn i Banda-
rikjunum sem koma af lagstétt og ganga i leikskdla par sem halfan daginn
er t0lud enska og halfan daginn spanska verda ekki fyrir skadlegum
ahrifum & spaenskunam sitt (Winsler o.fl., 1999).

Rannsokn Winsler og félaga stydur nidurstodur rannsoknar Umbel
og félaga (1992). bau préfudu born af romonskum aettum i mid- og hastétt.
Alls téku 105 born a aldrinum 5.11-8.6 ara sem voru o6ll i fyrsta bekk
grunnskéla. Bérnunum var skipt i tvo hopa, pau born sem tala adeins
spaensku heima, og pau born par sem badi enska og spaenska er tdlud
heima.

Enskukunnatta beggja hopa var verri en kunnatta enskra jafnaldra
beirra. PO var kunnatta peirra sem téludu ensku og spaensku heima fyrir
betri en hdpsins sem enga ensku taladi heima. Spanskukunnatta beggja

hopa var hins vegar jofn kunnattu spaenskra jafnaldra (Umbel o.fl., 1992).
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Tvityngi a 21. 6ld

Af mérgum rannsoknum 21. aldar a tvityngi barna fannst hofundi
rannsokn Petitto og félaga syna fram a skyrar nidurstodur ahrifa tvityngis
a4 malproska ungra barna og pvi verdur st rannsokn skodud hér.

A 9. aratug sidustu aldar gerdu Petitto og félagar rannsokn & mjég
heyrnarskertum bornum, eintyngdum og tvityngdum. I rannsékninni hofdu
bau tvityngd born an heyrnarskerdingar sem samanburdarhop. Pott pad
veeri ekki tilgangur rannsoknarinnar vakti pad athygli peirra ad tvityngd
born sem notud voru til samanburdar vid heyrnaskertu bérnin nadu sému
timamotum i malproska og eintyngd born. Pau byrjudu ad tala, mynda
tveggja orda setningar og nadu 50 orda ordabanka & sama tima og
eintyngd bérn. Pessi nidurstada vakti ahuga Petitto og félaga og vard til
bess ad pau hofu adra rannsokn, sem byggdi & Odruvisi artaki til

rannsoknar a tvityngi ungra barna.

Petitto o.fl. 2001

patttakendur i rannsokn Petitto og fleiri 2001 voru sex bérn sem
annad hvort leerdu frénsku og franskt tdknmal fra feedingu eda fronsku og
ensku fra fedingu. Athugun & tdknmali hefur leitt pad i 1jos ad pad hafi
somu stig af tungumalauppbyggingu og tungumal, pad lerist & svipadan
hatt og tungumal og krefst Urvinnslu med vinstra heilahveli heilans eins og
tungumal og pvi poétti rettletanlegt ad rannsaka taknmal med 6doru
tungumali sem tvityngi.

Bornunum sex var skipt nidur i prju por eftir aldri. Hvert par
samanstdd af einu tvityngdu barni sem leerdi fronsku og ensku og einu sem
leerdi fronsku og taknmal. Yngstu bornin voru a aldrinum 10 ménada
begar rannséknin byrjadi en pad elsta var 4.6 ara pegar rannsokninni
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lauk. Rannsoknin st6d yfir i eitt ar. Rannsakendur vildu vita hvort
malproski barnanna yréi hagari en hja eintyngdum jafningjum peirra. |
bvi sambandi var fylgst med & hvada aldri bdrnin naedu akvednum
timamotum i malproska, pad er hvener pau sdgdu sitt fyrsta ord, byrjudu
ad mynda tveggja orda setningar, og & hvada aldri ordafordi peirra
samanstedi af 50 ordum. Einnig vildu pau vita fyrir hversu miklum, ef
einhverjum, ruglingi bérnin yrou a pvi ad lera tvd mal fra fedingu og
hvener pau adgreina & milli malanna tveggja.

pegar fylgst var med hvenar tv0 yngstu bdrnin nadu pessum
timamotum malproska kom i 1jés ad pad var & sama aldri og eintyngd
born. Pessi timamot voru pé misjofn eftir tungumali, til demis sagdi
yngsta stulkan sitt fyrsta enska ord tveimur manudum seinna en hin sagai
fyrsta franska ordid. Pessi seinkun i enskunni var pd innan medaltals pess
hvener eintyngd bérn segja sitt fyrsta ord.

Kunnatta stréksins i fronsku og taknmali for stigvaxandi sem og
fronskukunnatta stelpunnar. Hins vegar laerdi hin ensku ekki jafn hratt og
fronsku og ponokkud var um hlutlaus ord (neutrals), ord par sem vitad er
hvad barnid & vid um, en ekki er vitad um hvort tungumalid er ad reda
vegna oproskads framburdar barnsins. Engin hlutlaus ord er ad finna hja
beim sem laera tdknmal med fronsku par sem audvelt er ad greina a milli
hvada mal barnid notar par. Ef ad haegt veeri ad segja med vissu hvort
tungumalid stelpan var ad nota pa er hugsanlegt ad ensku- og fronsku-
kunnétta hennar hefdi melst likari heldur en han meeldist i rannsokninni.
Pessi voxtur ordaforda er samsvarandi vexti ordaforda hja eintyngdum
bornum.

Ef tvityngi a unga aldri veldur ordaruglingi hja bérnum, pa ettu pau
aod eiga erfitt med ad vita hvada tungumali ord tilheyra. bvi var athugad
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hvada tungumal bornin notudu pegar pau téludu vid folk sem sagdist vera
eintyngt og kynni til demis adeins fronsku. Ef bornin yrdu fyrir ruglingi
&ttu pau ad velja ad nota tungumal 6had pvi hvada tungumal vidmalandi
peirra taladi. Oll bornin hofdu pé mismunandi mynstur eftir pvi vié hvort
foreldri pad taladi, og p& mynstur sem endurspegladi pad hvernig
foreldrid taladi. Bornin breyttu svo tungumalamynstri sinu pegar pau
t6ludu vid viomealendur rannsoknarinnar. Bornin téludu pé sjaldan adeins
eitt mal vid viomalendurna, heldur breyttu pau hlutfalli malanna tveggja i
att ad pvi tungumali sem vidmelandi taladi. Oll bornin syndu ad pau gaetu
skipt um tungumal eftir pvi vid hvern pau t6ludu. Pad sem meira var,
bornin virtust velja tungumal vid vidmelendur eins og pau velja pegar pau
tala vid foreldra sina. Sem demi ma nefna yngstu stdlkuna. HUn notadi
fronsk ord i 97% tilvika pegar hdn taladi vid franska modur sina, ensk ord
notadi hun adeins i 2% tilvika og blandadi ordum saman i 1% tilvika.
Pegar han taladi vid fédur sinn, sem taladi ensku vid hana, minnkadi hin
frénskuna nidur i 74% og jok enskuna upp i 25%. Likt mynstur sast pegar
han taladi vid viomealendur rannsoknarinnar. Pa notadi hin 96% frénsku
vid franskan vidmalanda og 78% ensku vid enskan vidmealanda. Svipada
sOgu matti segja um hin bornin i rannsokninni. Pad ad svona ungt barn
geti breytt tungumalamynstri sinu eftir vidmelanda gefur greinilega til
kynna ad pad geti greint & milli tungumalanna tveggja. Bornin voru einnig
profud i svokélludum keppnisadsteedum (competition condition). ba voru
tveir viomeelendur sem téludu vid barnid sitthvort tungumalid a sama tima.
Stulkan i hopi 1 taladi ni 100% ensku vid enskan viomalanda, en eins og
aour sagdi taladi hun ekki nema 25% ensku vid fédur sinn. S6mu
nidurstoédu var ad sja hja hinum bérnunum.

Oll bérnin bléndudu tungumalunum ad einhverju leyti saman. bessa
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bléndun matti rekja til blondunar foreldra, ef foreldrar téludu alltaf adeins
eitt mal vido barnid pa var minni bléndun ad sja hja pvi barni. Aftur er
tekio daemi af yngstu stalkunni. Han blandadi tungumalunum adeins
saman i 1% tilvika badi vid moédur og foédur. Foreldrar hennar téludu
adeins sitt tungumal vid hana og bléndudu peim ekki saman. Sému soégu
matti ekki segja um strakinn i hopi 1. Médir hans taladi i 91% tilvika vid
hann & blondudu mali, pad er hun gaf fra sér hljod pegar hun notadi
taknmal. 1 pessu tilviki var fadir ekki til stadar en skodad var hvernig
fjélskylduvinur hafdi samskipti vid barnid. I 66% tilvika blandadi hann
malunum saman pegar hann taladi vid strékinn. Strékurinn blandadi
malunum einnig saman, allt fra 9% i 33% eftir pvi vid hvern hann taladi.

Asteedan fyrir pvi ad bérnin setja ord ar einu tungumali yfir i
setningar a hinu tungumalinu eru ekki peer ad barnid sé ad rugla tungu-
malunum saman. Astedur geta verid ad pau ord sem eru sett yfir i
,Vitlaust” tungumdl eru barninu betur pekkt | 60ru tungumdlinu, pad er
vant ad nota akvedin ord adeins i 6dru tungumalinu, eda pad ad barnid
hefur ekki jafngildisord i tungumalinu sem pad er ad nota pegar pad
blandar saman tungumalum.

pratt fyrir pad ad rannsoknir syni ad tvityngd born nai timamaétum i
malproska & sama tima og eintyngd born pa heldur almenningur fast i sina
skodun um ad tvityngd bdrn séu seinni til mals. [ pessari rannsékn var synt
greinilega fram & pad ad bornin byrjudu ad tala & sama aldri og
jafnaldrar peirra og pvi er einkennilegt ad almenningur hafi pessa skodun
bvi samkvaemt pessum nidurstddum er Oliklegt ad tvityngd bdrn sem
almenningur hefur reynslu af séu seinni til mals heldur en eintyngd born.
Petitto telur ad pessi skodun sé komin til af pvi ad pétt tvityngt barn sé

almennt med malproska a vid eintyngd born pa geeti annad tungumal
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barnsins verid seinna til en hitt og almenningur gripur pa i pad tungumal,
eins og enskuna hja stelpunni i hopi 1, og alhafir um ad tvityngd born séu
almennt seinni til mals. Hlutlausu ordin eru svo orsok pess ad folk telur
tvityngd born rugla tungumalunum saman. Foreldrar segja ad barnid sé
aod rugla, en i raun skilja foreldrarnir ekki alltaf hvort tungumalid pad er
sem barnid talar vegna pess ad framburdur barnsins er ennpa 6proskadur.
Foreldrar barna sem tala taknmal annars vegar og talad mal hins vegar
nefna ekki pennan rugling hja sinum bérnum par sem mjog augljost er
hvort malid barnid er ad notast vid (Petitto, 2001).

Hvad geta foreldrar gert til ad hjalpa barni ad verda tvityngt?

petta er eflaust spurning sem margir foreldrar velta fyrir sér ef peir
hafa ekki sama modurmal, eda modurmal peirra er ekki pad sama og i
samfélaginu. Par sem rannsoknir hér ad ofan hafa synt ad ekki er skadlegt
einu tungumali ad boérnin leri annad tungumal pa er petta kostur sem
foreldrar af mismunandi uppruna &ttu ad nyta sér. Margt er svipad med
tungumalanami eintyngdra og tvityngdra og farid verdur adeins yfir pad
hér.

Samkvaemt B. F. Skinner er tungumal adeins atferli sem brjota méa
nidur i smaestu einingar. Haegt sé svo ad pjalfa born i tungumalum med pvi
ad gefa peim rétt verdlaun ef pau herma eftir tungumali fullordinna - vid
petta leerist tungumal. Ekki eru allir sammala pessu, einn peirra sem setti
ut a petta var Noam Chomsky. Hann sagdi tungumal ekki vera atferli sem
heegt veeri ad pjalfa med verdlaunakerfi. Fullordid folk talar med hinum
ymsu mélfreedireglum an pess ad taka eftir pvi og pvi getum vid ekki kennt

barninu pessar reglur a pann hatt sem Skinner lagdi til. Chomsky vildi
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meina ad ekki veeri haegt ad kenna bdrnum tungumal vegna pess ad
tungumal veeri forritun i heilanum sem proskast vid tveggja til priggja ara
aldur, en foreldrar geta hins vegar gert ymislegt til ad hjalpa bérnunum ad
Sforrita”. Naminu a tungumali likti hann vio pad pegar born lcera ad
ganga, pad er born leera ad ganga an pess ad peim sé kennt pad, en po er
heegt ad hjalpa peim vid pad og ef til vill verda pau pa fljétari til gangs
(Pearson, 2008).

NU til dags er oft talidad medfeddir peettir spili stort hlutverk i nami
tungumals. Visbendingar pess eru nidurstddur rannsokna sem hafa synt ad
born & 6llum stédum i heiminum fara i gegnum sému stig i tunguméla-
nami. Einnig virdist vera namniskeid fyrir akvedna peetti tungumals, pad
er akvedinn timi er betri en annar fyrir born til ad leera tungumal ef pad
vill na gdédri heefni i pvi. P skiptir umhverfi barnsins einnig mali, fronsk
born feedast ekki med medfedda hefileika til ad leera fronsku, heldur hafa
bau jafn mikla moguleika a ad leera ensku. Bérn leera tungumal til deemis
med pvi ad herma eftir ordum sem fullordnir nota og reyna sidan ad bua
til almennar reglur um tungumal. Pau prufa hvort reglan virki og nota
hana aftur ef hun virkadi. Sem dcemi lcera pau ordin ,,hlaupa““ og ,,hoppa
0g reyna svo ad beita almennri malfredireglu sem pau hafa heyrt vid
ordin, til deemis ,,hlaupadi‘ og ,,hoppadi“. Ef reynsla peirra synir ad adrir
skilja pau med ad nota pessa reglu pa halda pau afram ad nota hana.
Seinna leera pau ad sumar sagnir eru oreglulegar. (Nolen-Hoeksema o.fl.,
2009).

Pad sem tvityngd born eiga sameiginlegt med eintyngdum

Margt vid tungumalandm eintyngdra barna a einnig vid um nam

tvityngdra barna og verdur adeins farid yfir pad her.
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Ef foreldrar tala gott mal og mikid vid bornin eru meiri likur & pvi
ad bornin leri tungumalid hradar og leri betra mal. Rannsékn Hart og
Risleys syndi ad pvi meira sem talad var vid 10 manada til 3 ara bérn, pvi
betri vard ordafordi og munnleg greindarvisitala peirra vid priggja ara
aldur og allt fram ad atta ara aldri. b6 skal fordast ad tala of mikid, leyfa
verdur bérnunum ad komast ad. Hérna verdur ad finna gott jafnvaegi. bad
neegir po ekki ad tala mikid og hlusta a bornin, pad parf lika ad geeta pess
hvad er sagt vid pau. Born sem ekki stodu sig vel i rannsékn Harts og
Risleys voru pau sem heyrdu mest af neikveedum yrdingum, eins og ,,pu ert
heimsk(ur)” og ,,ekki gera petta”.

Rannsoknir hafa synt ad born undir tveggja ara leri ekki tungumal
af sjonvarpi. Bara pad ad hafa kveikt a sjonvarpi i bakgrunni, pad er
begar enginn er ad horfa & pad, minnkar samskipti & milli foreldra og
barna um 20%. Astsedan fyrir pvi ad pau laeri ekki mikid af sjénvarpinu er
ad barnid festist i hradri atburdarras en ekkert er talad um pad sem gerist.
Oft hefur verid radlagt ad foreldrar horfi a barnaefni med bérnum sinum
til ad svara spurningum sem geta vaknad, en reynslan synir ad almennt
stoppa foreldrar ekki barnaefnid til ad tala um pad og spyrja ut i pad.

Rannsoknir hafa synt ad lestur boka & unga aldri hefur god ahrif a
malproska barna. Margur hefdi haldid ad asteeda pess veeri ad bornin lera
ny ord pegar pau heyra ségu lesna. Rannsoknir med ,,talandi bokum * hafa
synt fram & ad ekki er nd6g ad bornin heyri séguna sagda heldur er 6ll
umrada i kringum efnid baetandi méalproska. Skodad var pegar modir og
barn satu saman og flettu i gegnum talandi baekur og kom pa i ljos ad
helstu samskipti peirra a milli var ,,ekki snerta petta” og ,,slepptu pessu’.
Vid lestur foreldra fyrir born verda oft umraedur um pad sem er ad gerast i

bokinni, til demis ,hvad heldurdu ad gerist ncest”, ,.sjadu fallega
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regnbogann”, pegar flett er i gegnum talandi baekur missir barnid af 6llum
pessum umraedum. bPetta er pad sem barnid lerir hvad mest af vid lestur,
barnid fylgist med atburdarasinni og spyr Ut i hana. Ef ekkert ma raeda um
bokina, og einnig sjonvarpid, pa lera ung born ekki af peim.
Barnasalfredingur Hyam Ginott leggur til ad pegar talad er vid
barnid sé talad vid pad eins og talad veeri vid vin. begar talad er vid vin er
reynt ad gripa ekki fram i fyrir honum, hann er ekki gagnryndur né sett Gt
a malfar hans i midri setningu. Hafa skal petta i huga pegar talad er vid
barnid. Hins vegar parf ad leidrétta malfar barna og metti pad gera a
pennan hatt: barnid notar til deemis personufornéfn vitlaust og segir
,hann Tara vill ekki leika”, foreldrid myndi pa svara ,,vill hin Tara ekki
leika?”. Barnid lcerir rétt malfar med timanum dan pess ad pad sé

endalaust verid ad setja ut a pad.

Foreldrar hjalpa bérnum sinum vid ad leera minnihlutatungumal

Minnihlutatungumal (minority language) er pad tungumal sem er
ekki talad i samfélagi barnsins, pad tungumal sem barnid heyrir hvad
minnst. Barnid leerir almennt pad tungumal sem talad er i samfélaginu svo
oft parf meira ad huga ad pvi tungumali sem er sérstakt fyrir hvert barn.
Til ad stydja nam barnsins & minnihlutatungumali er gott ad setja upp fyrir
bad akvedid umhverfi. Til ad byrja med purfa foreldrar ad hafa jakveett
vidhorf gagnvart tvityngi og pvi tungumali sem um er ad raeda og hafa tru
a pvi ad pad hvernig pau tala tungumalid hafi ahrif & pad hvernig barnid
muni tala tungumalid. Gefa parf barninu astedur fyrir pvi hvers vegna
pad leerir petta ,,auka” tungumal og veita pvi teekifceri til ad fa ncega
nalaegd vid tungumalid svo barnid geti leert pad. Ef barnid veit ekki hvers

vegna pad leerir petta tungumal, hefur pad ekkert gildi fyrir barnid og pa
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er heett vid pvi ad barnid vilji ekki lzera pad.

Alltaf skal huga ad pvi ad vera sem jakvaedastur gagnvart tungu-
malanami barnsins. Ef vinir og fjolskylda lita @ minnihlutatungumalid sem
sérstakt, en ekki skrytid, pa eru meiri likur & ad barnid verdi spenntara
fyrir malinu og pa akafari i ad leera pad.

Pearson fann ekkert sem benti til pess ad personuleiki barnsins hefdi
ahrif & pad hvort barnid geti ordid tvityngt. Ef barnid byrjar ungt ad lera
tungumalid pa skiptir ekki mali hvort pad sé almennt fljétt ad leera nyja
hluti, feimid eda annad, flest born sem geta leert eitt tungumal geta leert
annad fra unga aldri. Munur a persénuleika barnanna geti po haft ahrif &
tungumalanam pess ef pau byrja seint ad leera annad tungumal.

Einnig & ekki ad skipta mali hvada tvd tungumal eru leerd saman.
Pad hvort tungumalin séu af sama uppruna eda eru almennt lik eykur ekki
likur pess ad barnid nai géoum tokum a tungumalunum tveimur.

Pearson setti fram nokkra punkta fyrir foreldra sem vilja stydja nam
barns peirra & minnihlutatungumalinu:

1) Alltaf skal vera samkvemur sjalfum sér, nota adeins eitt

tungumal og ekki breyta um 6hdéflega & milli tungumala.

2) Gott er ad lata barnid vita oft og & mismunandi hatt hversu gott
bad sé ad pad sé ad lera tvo tungumal.

3) Pad a ad vera gaman ad nota minnihlutatungumalid, ekki
gleyma ad syngja og leika a pvi tungumali eins og liklegt er ad
gert sé i leikskolanum eda skélanum & pvi tungumali sem er
rikjandi i samfélaginu.

4) Gefa apreifanlegar vidurkenningar, svo sem nyjar beakur, dét
eda mat — en pd ekki of mikid. Muna ad hrdsa oft og mikid, og

endurtaka oft.
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5) Passa sig a ad vera ekki refsandi po barnid vilji ekki tala minni-
hlutatungumalid, frekar hrosa pegar barnid talar tungumalid.

6) Gott er ad nota bakur, geisladiska og barnaefni til studnings. Ef
keypt er barnaefni, pa betra ad kaupa pad a minnihlutatungu-
mali, kaupa bakur a minnihlutatungumali og lesa fyrir barnid.

7) Ekki gera grin ad mistokum barnsins, ekki einu sinni pegar
hlegid er ad pvi hversu saet mistokin eru. Ef hlegid er af barninu
geeti pad farid ad sja tungumalid sem eitthvad neikveett. Passa
skal ad leidrétta barnid heldur ekki of mikid, og pegar leidrétt
er pa skal nota pa adferd sem lyst hefur verid hér ad ofan.

8) Athuga hvort haegt sé ad fara i skdla par sem kennt er a badum
tungumalum.

9) Leitadu ad einhverju utan heimilis til studnings, s.s. leikféldgum,
lista- eda tonlistarnamskeidum sem kennd eru a minnihluta-
tungumali.

10) Gefdu tungumalinu breidara samhengi heldur en ad adeins
kjarnafjolskyldan tali tungumalid. Gott veeri ad ferdast til landa
bar sem malid er talad, fa vini eda adra i heimsdkn sem tala
tungumalid, reyndu ad finna barn/bérn a svipudum aldri sem

tala tungumalid og fleira i peim dar (Pearson, 2008).
Eins og sest er margt haegt ad gera til ad hjalpa bornum vid ad

verda tvityngd, pd pad fari oft eftir tungumali og landi hvada Urreedi eru i
bodi.
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Lokaord

Nylegar rannsoknir hafa synt ad tvityngi ungra barna sé hvorki
skadlegt vitsmunum pess né tungumalakunnattu. Misjafnt er hvort
rannsoknirnar skodudu samtimisnam tvityngis eda radnam.

Nokkrar tegundir eru af samtimisnami a tveimur tungumalum eftir
pbvi hvada tungumal foreldrar tala vid barnid og hvada tungumal er talad i
samfélaginu. Liklega er su tegund tvityngis algengust ad annad foreldrid
talar annad tungumal en er rikjandi i samfelaginu, eda ad badir foreldrar
tali annad tungumal en er rikjandi. Leopold gerdi rannsokn & pvi fyrra og
komst ad pvi ad dottir hans var ekki seinni til mals en jafnaldrar hennar og
ad malvitund hennar proskadist a undan jafndldrum, svipadar nidurstodur
var ad finna i rannsdkn Bialystok og Petitto. Rannsokn Fantinis & syni
sinum, Mario, er demi um rannsékn par sem eitt tungumal er talad inni a
heimili en annad i samfélagi barnsins. Mario var hins vegar seinni til mals
heldur en eintyngdir jafnaldrar hans en vid priggja ara aldur hafdi hann
beett ordaforda sinn heilmikid. Eins og dottir Leopolds var hann fljotur ad
atta sig a edli tungumala midad vid eintyngd born.

Rannsoknir a radnami tvityngis eru oft gerdar a bornum sem fara i
svokallad aherslukerfi i grunnskola, eda ganga i leikskola par sem tvo
tungumal eru télud. Diaz (1985) hafdi séd marga vankosti a adferdafraedi i
rannsoknum a tvityngi og vildi bata pa med rannsdkn a fimm til sjo ara
bornum sem 61l gengu i skola eda leikskola fyrir tvityngd born. Hann bar
saman mistvityngd born i stad tvityngdra barna vid eintyngd born eins og
aour hafoi verio gert. Einnig vildi hann ad skodadur veeri allur skali
tvityngdra barna, ekki adeins born sem eru jafnvig & baedi tungumalin. Ad

lokum vildi hann stadfesta ad tvityngi hefdi ahrif a vitsmunaproska en ekki
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6fugt. Pessum vankdntum svaradi hann med pvi ad hafa rannsoknina med
langtimasnidi, samanburdur var a milli hopa tvityngdra, ekki tvityngdra og
eintyngdra, og ahersla var ekki 16gd & ad rannsaka born sem voru jafnvig
a tvo tungumal. Nidurstddur rannséknar hans voru ad tvityngi virtist hafa
mikil &hrif & vitsmuni peirra barna sem kunnu seinna tungumalid ekki vel,
en pegar akvedinni kunnattu i seinna malinu hafdi verid nad pa hafdi
tvityngid ekki lengur pau ahrif ad hrada vitsmunaproska barnsins. Einnig
komst hann ad pvi ad vitsmunaahrifin voru i att ad tvityngi, pad er
vitsmunalproski verdur hradari hja tvityngdum bornum, en ekki pad ad
born med hradan vitsmunaproska séu einfaldlega pau bérn sem geti ordid
tvityngd.

Rannsoknir Winsler og fleiri, Rodriguez og fleiri og Umbel og fleiri
syndu allar ad nam a 6dru tungumali heldur en modurmali sé ekki
skadlegt malproska médurmalsins. bessar rannsoknir voru gerdar a
bérnum a aldrinum priggja til niu ara.

Petitto gerdi rannsokn sina & tvityngdum bérnum sem annars vegar
t6ludu tvo tungumal og hins vegar téludu eitt tungumal og téludu taknmal.
Hun komst ad pvi ad bornin veeru ekki seinni en jafnaldrar peirra ad byrja
ad tala og ad samskiptamynstur peirra feeri eftir pvi hvernig foreldrar pess
tala vid pau. Ef foreldri blandar tungumalunum saman pa er liklegra ad
barnid geri pad einnig. P60 ad 6ll bornin bléndudu tungumalunum ad
einhverju leyti er haegt ad rekja pad til blondunar foreldra, en ekki pess ad
barnid sé ad rugla tungumalunum saman. Bornin géatu oll breytt hlutfalli
tunguméala sinna eftir pvi vid hvern pau téludu. Til demis stulkan i yngsta
hopi rannsdknarinnar taladi 2% ensku pegar hun taladi vid franska modur
sina, 25% ensku pegar hun taladi vid enskan fédur sinn, 96% ensku vid

enskan viomalanda og pegar hun var komin i adrar adstedur pa taladi
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hin 100% ensku vid enskan vidmalanda. Asteda fyrir pessari blondun
sem folk virdist taka eftir er oft einungis vani barnsins ad nota akvedid ord
i akveonum adsteedum, til demis ef stulkan talar um fétbolta vid foédur
sinn. Hann talar ensku vid hana svo ordid ,,démari“ (referee) laerdi hdn
hj& honum og pekkir pad betur i enskum adsteedum. Einnig geeti verid ad
han hafi ekki leert jafngildisord domara a fronsku.

Samkveemt pessum rannsoknum ma med sanni segja ad pad ad born
lzeri tungumal hefur ekki skadleg ahrif & mal- né vistmunaproska peirra,
hvort sem tungumalin eru lerd samtimis eda um radnam sé ad rada.
Bornin rugla ekki tungumalum saman, heldur eiga pau pad til ad blanda
ordum i setningar a hinu tungumalinu vegna adstedna, eda uppeldis, pad
er vegna pess ad foreldrar gera pad. Pad pydir po ekki ad bornin viti ekki
ad um tvo tungumal sé ad reeda.

Foreldrar geta ekki kennt bornum sinum tungumalin en geta
adstodad pau vid ad verda godir tungumalanotendur til deemis med pvi ad
lesa baekur og tala mikid vid bornin. Par sem pad er ekki skadlegt barninu
ad leera tvo tungumal pa er um ad gera ad hjalpa pvi ad leera tvo tungumal

ef adsteedur bjéda uppé pad.
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